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'CC3/93-45

_mm : 1090x520xh1310

CC2/93

mm : 1090x520xh960

@ Carrello di servizio “cromato-noce”, 2 livelli

- Struttura in acciaio tubulare cromato rotondo (@ 25 mm).

- Mensole in lamiera d’acciaio ricoperte di film (imitazione legno).

- Gli angoli fissano gli scaffali, armatura in alluminio, angoli esterni arrotondati,
scalpelli in gomma grigia. Ruote girevoli, @ 120 mm (carico 60 kg).

304,00 EUR

Trolley service “chromed-walnut”, 2 levels

- Structure in tubular rounded chromium-plated steel (@ 25 mm).

- Tablets in steel sheet covered with films (wood imitation).

- The corners fix the shelves, frame in aluminium, rounded interior corners, grey
rubber bumpers. Castor wheels, @ 120 mm (capacity 60 kg).

@ (arretilla de servicio “cromado - ahogar”, 2 tipos de niveles

- Estructura de tubo redondo de acero cromado (@ 25 mm).

- Estantes de lamina de acero recubiertos con pelicula (imitacion madera).

- Las esquinas fijadas de los estantes, bastidor de aluminio, angulos redondeados,
proteccion de goma gris. Ruedas pivotantes @ 120 mm (carga kg 60).

399,00 EUR

@ Carrello di servizio “cromato-noce”, 3 livelli

Trolley service “chromed-walnut”, 3 levels

Carretilla de servicio “cromado - ahogar”, 3 tipos de niveles

CC4/93-45 504,00 ER

| mm : 1090x520xh1310

@ (Garrello di servizio “cromato-noce”, 4 livelli

Trolley service “chromed-walnut”, 4 levels

Carretilla de servicio “cromado - ahogar”, 4 tipos de niveles

£C2/93-52 311,088

' mm : 1090x590x960

@ Carrello di servizio “cromato-noce”, 2 livelli

- Struttura in acciaio tubulare cromato rotondo (@ 25 mm).

- Mensole in lamiera d'acciaio ricoperte di film (imitazione legno).

- Gli angoli fissano gli scaffali, armatura in alluminio, angoli esterni arrotondati,
scalpelli in gomma grigia. Ruote girevoli, @ 120 mm (carico 60 kg).

Trolley service “chromed-walnut”, 2 levels

- Structure in tubular rounded chromium-plated steel (@ 25 mm).

- Tablets in steel sheet covered with films (wood imitation).

- The corners fix the shelves, frame in aluminium, rounded interior corners, grey
rubber bumpers. Castor wheels, @ 120 mm (capacity 60 kg).

Carretilla de servicio “cromado - ahogar”, 2 tipos de niveles

- Estructura de tubo redondo de acero cromado (@ 25 mm).

- Estantes de lamina de acero recubiertos con pelicula (imitacion madera).

- Las esquinas fijadas de los estantes, bastidor de aluminio, angulos redondeados,
proteccion de goma gris. Ruedas pivotantes @ 120 mm (carga kg 60).

CC3/93-52 411,088

- mm : 1090x590hxh960

@ Garrello di servizio “cromato-noce”, 3 livelli

Trolley service “chromed-walnut”, 3 levels

Carretilla de servicio “cromado - ahogar”, 3 tipos de niveles

CC4/93-52 518,00 EVR

| mm : 1090x590xh1310

@ Carrello di servizio “cromato-noce”, 4 livelli

Trolley service “chromed-walnut”, 4 levels

Carretilla de servicio “cromado - ahogar”, 4 tipos de niveles



28 0,87

AF-CSN 415,00 08

mm : 940x530xh290
@ Vetrina con cupola, dolci & formaggio

\J e @ Display unit with dome, dessert & cheese

@& Exposicion con clpula, postre y ques
FOR: CSN-B2 * CSN-B3

BX-CSN

mm : 940x530xh290

@ Vetrina con cupola (5x 1/3 +5x 1/6 65 mm)
Display unit with dome (5x 1/3 +5x 1/6 65 mm)
@& Exposicion con clpula (5x 1/3 +5x 1/6 65 mm)
FOR: CSN-B2 * GSN-B3

CX-CSN

mm : 940x530xh290
@ Portabottiglie

Bottle rack

@ Porte-botella

FOR: CSN-B2 * CSN-B3

593,00 EUR

248,00 EUR

CSN-B2

mm : 1070x550xh820
@ Garrello di servizio 2 livelli in legno “noce”, mensola apparrecchiatura
- Struttura in legno massiccio, mensole in compensato.

- Capacita totale 40 kg, ruote girevoli (@ 100 mm).

- Mensola estraibile consegnata di serie.

&e==A

[=—

CRL/3

. - : 0650xh800

@ Garrello rotondo per bottiglie, 3 livelli legno “noce”
- Struttura in legno massiccio, finizioni in noce.

- 3 mensole compensate

- Bordi laterali pieghevoli.
- Ruote girevoli (@ 80 mm).

@ (arretilla redonda para botellas, 3 niveles en madera “nogal”
- Estructura de madera macizo evaporado, pintado de neux.

- N 3 astantes de multistrado.

- Astante de apoyo lateral serreble.

- Ruedas pivotantes (@ 80 mm).

785’00 EUR

Trolley service, 2 levels. “walnut” wood, dressage shelf
- Solid wood structure, plywood shelves.

- Total capacity 40 kg, castor wheels (@ 100 mm).

- Extractable edge standard supplied.

@ (Carretilla de servicio, 2 niveles “nogal”, tableta adiestramiento
- Estructura de madera, estantes de multistrados.

- Carga maxima kg 40, ruedas pivotantes (@ 100 mm).

- Estante portaplatos provisto de serie.

CSN-B3

mm : 1070x550x820
@ Carrello di servizio 3 livelli in legno “noce”, mensola apparrecchiatura

826,00 EVR

Trolley service, 3 levels. wooden walnut, dressage shelf

@ (Carretilla de servicio, 3 niveles “nogal”, tableta adiestramiento

FX-CSN

mm : 940x530xh290

@ Porta bottiglie per livello inferiore (9 bottiglie)
Bottle rack for bottom level (9 bottles)

@& Puertas-botellas para nivel super. (9 botellas)
FOR: CSN-B2 * GSN-B3

EX-CSN

mm : 940x530xh290
@ Porta bottiglie per livello superiore (13 bottiglie)
Bottle rack for upper level (13 bottles)
@& Puertas-botellas para nivel super. (13 botellas)
FOR: CSN-B2 * GSN-B3

255,00 EUR

296,00 EUR

700’00 EUR

Round trolley for bottles, 3 levels wood “walnut”
- Solid steamed wood structure, walnut finishing.

- 3 plywood tablets.

- Flexible lateral edges.

- Castor wheels (@ 80 mm).

- Cleaning

Hospitali



Waiter's Stations s

MD/48-145 865,00 ER

mm : 480x480xh1450

@ Mobile di servizio, 1 cassetto, 1 tramoggia, “Ciliegio “
- Struttura in legno melaminato “Ciliegio”.

- Cassetti a coperti scorrevolli con separatori.

- Bordi protetti da strisce paraurti in gomma.

- Montato su ruote (@ 50 mm).

- Un cassetto a coperti.

- 1 tramoggia per biancheria.

- 2 scaffali.

Service element, 1 drawer, 1 hopper, “cherry”
- Structure in melamine wood “cherry”.

- Sliding cutlery drawers, with separators.

- Edges protected by rubber bumper strips.

- Assembled on castor wheels (@ 50 mm).

- One cutlery drawer.

- 1 hopper for linen.

- 2 shelves.

@& Mueble de servicio, 1 cajon, 1 tolva de molino, “cerezo”
- Estructura en madera melamina “cerezo”.

- Cajon porta cubiertos su corredoras.

- Bordes protejidos con profilo antiurto de goma.

- Montada su ruedas (@ 50 mm).

- Un cajones para cubiertos.

- 1 tolva de molino parar ropa.

- 2 estantes.

MG/48-145 635,00 EUR

' mm : 480x480xh1450

@ Mobile di servizio, 1 cassetto, 1 scaffale, “Ciliegio “

Furniture service, 1 drawer, 1 shelf, “cherry”

Mueble de servicio, 1 cajon, 1 estanteria, “cerazo”

MB/98 865,008

| mm : 940x480xh980

@ Mobile basso di servizio, 2 cassetti, 1 porta, 1 tramoggia, “Ciliegio”
- Struttura in legno melaminato “ciliegio”.

- 2 cassetti su guide per coperti con separatori.

- 1 cassetto di sistemazione.

- 1 tramoggia per biancheria.

- Protezione periferica in gomma.

Low service element, 2 drawers, 1 door, 1 hopper, “Cherry”
- Structure in melamine wood “cherry”.

- 2 drawers for cutlery with separators.

- 1 storage cupboard.

- 1 hopper for linen.

- Peripheral rubber protection.

@ Mueble bajo de servicio, 2 cajones, 1 puerta, 1 tolva, “Cerezo”
- Estructura en madera melamina “cerezo”.

- 2 cajones correderos para cubiertos con separadores.

- 1 armario.

- 1 tolva de molino parar ropa.

- Proteccion en caucho periférico.



Waiter's Stations

MC/145

mm : 940x480xh1450

@ Mobile di servizio, 2 cassetti, 2 porte, “ciliegio”
- Struttura in legno melaminato “ciliegio”.

- 2 ripiani superiori.

- Cassetti a coperti scorrevolli con separatori.

- 2 armadi con scaffale intermedio.

- Bordi protetti da strisce paraurti in gomma.

- Montato su ruote (@ 50 mm).

Service element, 2 drawers, 2 doors, “cherry”
- Structure in melamine wood “cherry”.

- 2 superior shelves.

- Sliding cutlery drawers, with separators.

- Two closets with middle shelf.

- Edges protected by rubber bumper strips.

- Assembled on castor wheels (@ 50 mm).

Mueble de servicio, 2 cajones, 2 puertas “cerezo”
- Estructura en madera melamina “cerezo”.

- 2 estantes superiores.

- Cajon porta cubiertos su corredoras.

- Dos armarios con estante intermediario.

- Bordes protejidos con profilo antiurto de goma.

- Montada su ruedas (@ 50 mm).

MD/145

mm : 940x480xh1450
@ Mobile di servizio, 2 cassetti, 2 tramoggie, “ciliegio”

Service element, 2 drawers, 2 hoppers, “cherry”

Mueble de servicio, 2 cajones, 2 tolva de molino “cerezo”

MH/145

mm : 940x480xh1450

@ Mobile di servizio 2 ripiani, 1 porta, 1 cassetto, “Ciliegio”
- Struttura in legno laminato “ciliegio”.

- 2 ripiani superiori.

- 2 cassetti su guide per posate con separatore.

- 1 armadio di servizio.

- 1 cassetto per tovaglie.

- Protezione in gomma periferica.

Service element 2 drawers, 1 door, 1 hopper, “Cherry”
- Structure in melamine wood “cherry”.

- 2 superior shelves.

- 2 sliding drawers for cutlery with separators.

- 1 storage cupboard.

- 1 hopper for linen.

- Peripheral rubber protection.

& Mueble de servicio 2 cajones, 1 puerta, 1 tolva, “Cerezo”
- Estructura en madera “cerezo”.

- 2 estantes superiores.

- 2 cajones sobre corredera por cubiertos con intercalados.

- 1 armario de acomodo.

- 1 tolva de molino por ropas.

- Proteccion en caucho periférico.

MG/145

1 113,ooeun'

970,00 EVR

765,00 EUR

| mm : 940x480xh1450

@ Mobile di servizio, 2 cassetti, 1 porta, 1 scaffale, “ciliegio”
Service element, 2 drawers, 1 door, 1 shelf “cherry”

@ Mueble de servicio, 2 cajones, 1 puerta, 1 estanteria “cerazo”

- Cleaning

Hospitali



Flambé Trolleys 1fQias

CF/2F 1 395,00 EUR.

mm : 980/1220x500xh800

@ Carrello per flambe, 2 bruciatori a gas, “ciliegio”, ruote 2¢/freni
- Struttura in legno melaminato “ciliegio”.

- In facciata: 1 cassetto, armadio per la bombola, armadio per i piatti.

- 2 bruciatori a gas propano-butano, 2 valvole di regulazione.

- Mensola laterale abbassabile, porta bottiglie in acciaio cromato.

- 4 ruote girevoli (9 120 mm), con freni.

NB: consegnato senza bombole né riduttori di pressione.

Flambé trolley, 2 gas burners, “cherry”, with wheels 2w/brakes

- Frame in melamine wood “cherry”.

- Frontally: 1 drawer, one cupboard for gas cylinder, another one for plates.
- 2 gas propane-butane burners, 2 regulation taps.

- Lateral shelf, tilting downwards, bottle rack in chromed steel.

- 4 castor wheels (@ 120 mm), 2 with brakes.

NB: delivered without gas cylinder, nor expansion valve.

Carro de cocina con 2 quemadores de gas, “cerezo”, de ruedas/2 frenos
- Bastidor en madera “cerezo”.

- Parte delantera: 1 cajon, armario para la bombona, porta platos.

- 2 quemadores de gas propano butano, 2 vélvulas de regulacion.

- Tabla lateral elevable, para botellas, de acero cromado.

- 4 ruedas giratorias (@ 120 mm), 2 con frenos.

NB: entrega sin bombona.

CNF-2F 1,890,008

mm : 1115/1320x550xh810

@ Carrello per flambe, 2 bruciatori a gas, legno “noce”

- Struttura in legno di faggio massiccio finizione noce”.

- Cassetti a coperti. Scomparti bombole del gas.

- Bruciatori in acciaio inossidabile con sicurezza.

- Porta bottiglie in acciaio finizioni cromate, bordi laterali pieghevoli.
- Ruote girevoli, di cui 2 con freni.

NB: consegnato senza bombole LPG né riduttori di pressione.

Flambée trolley, 2 gas burners, wood “walnut”

- Solid steamed beech wood structure “walnut finishing”.
- Cutlery drawers. Gas canisters compartment.

- Stainless steel burners with safety sensors.

- Chromium-plated steel bottle rack, flexible lateral edges.
- Castor wheels, 2 with brakes.

NB: LPG canister and pressure regulator not supplied.

@ Carretilla de cocina, 2 fuegos a gas, madera “Nogal”

- Estructura de madera masiccio “finicion de nogal”.

- Cajones para cobiertos, compartimento para bomba de gas.

- Quemadores de acero inoxidable con seguridad.

- Suporte para botillas de acero con finiciones cromadas, borde laterales doblable.
- Ruedas pivotantes, 2 con pare.

NB: bomba LPG y valvula de gas no estan provisto.

GPC/CH 260,00 EUR

mm : 710x460xh780

@ (Garrello di servizio, piedi cromati, 2 livelli, “Ciliegio”

- Struttura in legno massiccio, finizione in “ciliegio”.

- Mensole in compesato con bordi e impugnature in legno massiccio.
- Ruote girevoli (6100 mm).

- Capacita totale 40 kg. Bordo estraibile fornito di serie.

Trolley table, chromed feet, 2 levels, “Cherry”

- Solid wood structure, walnut finishing.

- Plywood tablets with wood structure edges and handles.
- Castor wheels (@ 100mm).

- Total capacity 40 kg. Extractable edge (standard delivery).

@ Carretilla, pies cromados, 2 niveles, “cerezo”

- Estructura de tubo redondo en acero cromado.

- Astantes pintados de nuex.

- Astante superior provisto de proteccion gomada todos los lados.
- Ruedas pivotantes (@ 100 mm). Carga maxima 40 kg.



C€E- 9 CMB-312

HOT
3xGN 1/2 55

HOT
3x GN 1/ 62 09

Delivered without containers

141408

230/1N 50-60Hz
£

mm : 1040x400xh870 kW :1,95

@ Garrello in legno, vasca bagnomaria 3x GN 1/2

- Struttura in faggio massiccio con base e fianchi in compressato, “finizioni noce”.
- Vasca in acciaio inossidabile GN, profondita 150 mm.

- Riscaldamento del bagnomaria con resistenza eletirica sommersa, protetta da
griglie, termometro/termostato digitale.

- Supporto per coltelli, ruote girevoli.

Wooden trolley, bain marie tray 3x GN 1/2

- Structure made of massive beech with base and sides out of plywood, “walnut”
completions.

- Stainless steel tank GN, depth 150 mm.

- Heating with submerged electrical resistance protected by grids, digital ther-
mometer/thermostat.

- Support for knives, castors wheels.

& (Carro madera Baiio Maria, 3x GN 1/2

- Estructura en madera de haya masiva con base y lados en maderas, “Acabados
ahogarse”.

- Guba en acero inox GN, profundidad 150 mm.

- Calefaccion del bano maria con resistencia eléctrica sumergida protegida por re-
jillas, termdmetro/termostato digital.

- Apoyo para cuchillos, ruedas pivotantes.

CMB-311

mm : 1210x610xh810 kW : 1,95

@ (Carrello in legno, vasca bagnomaria 3x GN 1/1

- Struttura in faggio massiccio con base e fianchi in compressato, “finizioni noce”.
- Vasca in acciaio inossidabile GN, profondita 150 mm.

- Riscaldamento del bagnomaria con resistenza elettrica sommersa, protetta da
griglie, termometro/termostato digitale.

- Supporto per coltelli, ruote girevoli.

1 649,00 EUR

230/1N 50-60Hz
Fd

Wooden trolley, bain marie tray 3x GN 1/1

- Structure made of massive beech with base and sides out of plywood, “walnut”
completions.

- Stainless steel tank GN, depth 150 mm.

- Heating with submerged electrical resistance protected by grids, digital ther-
mometer/thermostat.

- Support for knives, castors wheels.

@& Carro Baio Maria, 3x GN 1/1, madera

- Estructura en madera de haya masiva con base y lados en maderas, “Acabados
ahogarse”.

- Guba en acero inox GN, profundidad 150 mm.

- Calefaccién del bafio maria con resistencia eléctrica sumergida protegida por re-
jillas, termdmetro/termostato digital.

- Apoyo para cuchillos, ruedas pivotantes.

- Cleaning

Hospitali
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Delivered without containers

CR1-WO0OD 2289 0 8x

mm : 1000x545xh1072 kW:0,4 230/1N 50Hz
@ Garrrello refrigerato per dessert o antipasti
- Realizzato in legno massiccio, con mensola di servizio su guide.

- Telaio su ruote girevoli, cupola in plexiglas.
- Capacita : 2x GN 1/6 e 4x 1/3, (h100 mm), vasca in acciaio inossidabile AISI 304.

& ™

Refrigerated trolley for desserts or hors-d’oeuvre

- Made in solid wood, with service shelf on slides.

- Frame on wheels, hood in plexiglas.

- Capacity : 2x GN 1/6 and 4x 1/3 (h100 mm), basin in stainless steel AlSI 304.

-
7

/.

@ Carro refrigerado para postres o entremeses

- Realizacion en madera maciza, con tabla para servir sobre railes.

- Bastidor sobre ruletas, ctipula en plexiglas.

- Capacidad : 2x GN 1/6 y 4x 1/3, (h100 mm), cuba en acero inox AlSI 304.

IS

3

25°)
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CARRETTINO 10 3 095,20 EUR

mm : 1008x555xh1066 kW: 0,4 230/1N 50Hz

@ Garrrello refrigerato per dessert o antipasti

- Realizzazione in legno massiccio (noce scuro cod. 4), con mensola di servizio
scorrevole e due livelli inferiori di sistemazione.

- Telaio su ruote girevoli e cupola in plexiglas.

- Capacita : 4x GN 1/3 + 2x 1/6, (h100 mm), vasca in acciaio inossidabile AISI 304.
- 2 evaporatori trattati “coating” contro gli acidi alimentari.

= (&N

Refrigerated trolley for desserts or hors-d’oeuvre
- Manufactured in solid wood (dark walnut cod. 4), with glideing service tablet and

two storing levels underneath. QM

- Frame on wheels and “dome” in plexiglas.

- Capacity : 4x GN 1/3 + 2x 1/6, (h100 mm), basin in stainless steel AISI 304. m

- 2 evaporators “coating” treated against food acids. ]
/-

@ Carro refrigerado para postres o entremeses

- Realizacién en madera maciza (4), con tableta de servicio corrediza y dos niveles
de acomodo inferior.

- Bastidor sobre ruletas y clipula en plexiglas.

- Capacidad: 4x 1/3 + 2x 1/6, (h100 mm), cuba en acero inox AlSI 304.

- 2 evaporadores tratados “coating” contra los acidos alimentarios.

CARRELLINO 3 3 496,%0EUR

mm : 1170x675xh1110 kW :0,29 230/1N 50Hz

@ Garrello refrigerato per antipasti 3x GN 1/1

- Realizzazione in legno massiccio (noce scuro cod. 4), con 2 livelli inferiori di sis-
temazione e 1 cassetto.

- Telaio su ruote e cupola in plexiglas.

- Capacita: 3x GN 1/1.

- Superficie di esposizione in acciaio inox AlSI 304.

- Evaporatore in rame a “serpentina” messo sotto la vasca.

Refrigerated trolley for hors-d’oeuvre 3x GN 1/1
- Manufactured in solid wood (dark walnut cod. 4), with 2 storing levels underneath
and 1 cupboard.

=&k M

Y
- Frame on wheels and “dome” in plexiglas. ‘m.,)(
- Capacity : 3x GN 1/1. /
- Exposition surface in stainless steel AlSI 304. +/ =

- Copper evaporators “serpentin” placed under the basin.

@ (arro refrigerado para entremeses 3x GN 1/1

- Realizacion en madera masiza (nogal oscuro codo 4), con 2 niveles de acomodo
inferior y 1 cajon.

- Bastidor sobre ruedas y cupula en plexiglas.

- Capacidad: 3x GN 1/1.

- Superficie de exposicion en acero inox AlSI 304.

- Evaporador en cobre a serpentina situado bajo la cuba.
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Delivered without containers

CARRETTINO FISH 3 341 00 EvR

mm : 1008x555xh1066 kW:0,3 230/1N 50Hz

@ Garrello refrigerato per pesce /
- Realizzazione in legno massiccio (noce scuro cod. 4), con mensola di servizio

scorrevole e 2 livelli inferiori di sistemazione.

- Telaio su ruote e cupola in plexiglas.

- Vasca di esposizione (780x410xh135 mm) in acciaio inox AlSI 316, con un rubi-

netto di scarico @ 14 mm.

- Evaporatore in rame a “serpentina” messo sotto la vasca. T'R'

Refrigerated trolley for fish —

- Manufactured in solid wood (dark walnut cod. 4), with glideing service tablet and ﬁk

two storing levels underneath. -‘Tm

- Frame on wheels and “dome” in plexiglas.

- Exposition basin (780x410xh135 mm) in stainless steel AISI 316, with outlet tap @ H
/-

14 mm.
- Evaporator in copper with pipe system placed under the basin.

@ (Carro refrigerado para pescados

- Realizacion en madera masiza, (nogal oscuro cod. 4), con tableta de servicio
corrediza y dos niveles de acomodo inferior.

- Bastidor sobre ruletas y cipula en plexiglas.

- Cuba de exposicion (780x410xh135 mm) en acero inox AISI 316, con un grifo de
desague @ 14 mm.

- Evaporador en cobre a “serpentina” situado bajo la cuba.

CARRETTINO 250 4 063,00E0R

mm : 1339x560xh1078 kW: 0,5 230/1N 50Hz

@ Garrello refrigerato per torte /
- Realizzazione in legno massiccio (noce scuro cod. 4), con mensola di servizio o |
scorrevole.

- Telaio su ruote e cupola in plexiglas.
- Vetrina inferiore refrigerata con 2 livelli in vetro (770x380 mm), 2 porte scorrevoli
ad ogni lato.

- Evaporatori trattati “coating” contro gli acidi alimentari. m

Refrigerated trolley for cakes

- Manufactured in solid wood (dark walnut cod. 4), with sliding service shelf.
- Frame on wheels and “dome” in plexiglas.

- Refrigerated display underneath with 2 glass levels (770x380 mm), 2 sliding
doors at each side.

- 2 evaporators “coating” treated against food acids.

LB

-+
"-.'_‘-

@& (Carro refrigerado para pasteles

- Realizacion en madera masiza, (nogal oscuro cod.4), con tableta de servicio
corrediza.

- Bastidor sobre ruletas y cupula en plexiglas.

- Vitrina inferior refrigerada con 2 niveles en cristal. (770x380 mm), 2 puertas
corredizas de cada costado.

- Evaporadores tratados “coating” contra los acidos alimentarios.

CAR-ICE

mm : 1027x575xh1210

@ Garrello refrigerato per gelati

- Realizzazione in legno massiccio (noce scuro cod. 4), mensola superiore, 2 livelli
inferiori di sistemazione e 1 cassetto.

- Telaio su ruote e cupola in plexiglas.

- Capacita: 4 teglie 360x165 mm, h120 mm (5 lit.) 0 150 mm (7 lit.).

- Vasca in acciaio inox AISI 304 (consegnato senza vasche).

- 2 evaporatori ventilati.

4 576,30 €V

kW : 0,44 230/1N 50Hz

UGN

Refrigerated trolley for ice cream

- Manufactured in massif wood (dark walnut cod. 4), top shelf, 2 storing levels un- QM
derneath and 1 drawer.

- Frame on wheels and “dome” in plexiglas. m
- Capacity : 4 containers 360x165 mm, h120 mm (5 lit.) or 150 mm (7 lit.).

- Basin in stainless steel AISI 304 (delivered without containers). +/"

- 2 ventilated evaporators.

@ (Carro para helado refrigerado

- Realizacion en madera maciza (nogal oscuro codo 4), tableta superior, dos niveles
de acomodo inferior y 1 cajon.

- Bastidor sobre ruedas y cipula en plexiglas.

- Capacidad: 4 recipientes 360x165 mm, h120 mm (5 lit.) 0 150 mm (7 lit.).

- Guba en acero inox AlSI 304 (entrega sin recipientes).

- Evaporador en cobre a serpentina situado bajo la cuba.

- Cleaning

Hospitali



' BAHIA 4 4688 0ER

mm : 1417x745xh1285/1605 kW : 0,48 230/1N 50Hz

@ Banco per pesce refrigerato

- Realizzazione in legno massiccio (noce scuro cod. 4), mensola superiore e 2 livelli
di sistemazione inferiori, specchio di fondo.

- Vasca refrigerata 1307x587xh160 mm, evaporatore in rame a “serpentina” sotto
la vasca, evacuazione della condensa @ 20 mm.

- Telaio su ruote girevali, coperchio di chiusura in plexiglas.

&™)
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Refrigerated fish display

- Manufactured in massif wood (dark walnut cod. 4), top shelf, two storing levels
underneath, bottom mirror.

- Refrigerated basin 1307x587xh160 mm, copper evaporator with pipe system un-
derneath the basin, condensate evacuation @ 20 mm.

- Frame on castor wheels, closing cover in plexiglas.

leE

@ Expositor refrigerado para pescados

- Realizacion en madera masiza (nogal oscuro cod. 4), tableta superior y dos nive-
les de acomodo inferior, espejo de fondo.

- Cuba refrigerada 1307x587xh160 mm, evaporador en cobre a “serpentina” bajo
la cuba, condensado @ de 20 mm.

- Bastidor sobre ruedas giratorias, tapa de sierre en plexiglas.

=

>

BAHIA 6 5 399,0E0R

mm : 2057x745xh1285/1605 kW :0,75 230/1N 50Hz.

@ Banco per pesce refrigerato
Versione : superficie utile : 1957x587xh160 mm.

Refrigerated fish display
Version : useful surface : 1957x587xh160 mm.

Expositor refrigerado para pescados
Version : superficie util : 1957x587xh160 mm.

FISHING 4 7217205

mm : 1417x745xh1285/1605 KW:0,79 230/1N 50Hz.

@ Banco per pesce autonomo \i
- Realizzazione in legno massiccio (noce scuro cod. 4), mensola superiore e 2 livelli

di sistemazione inferiori, specchio di fondo.

- Vasca 1290x580xh110 mm, macchina per ghiaccio granulato incorporata, pro-

duzione 90 kg/24 ore.
- Telaio su ruote girevoli, coperchio di chiusura in plexiglas.

Autonomous fish display
- Manufactured in solid wood (dark walnut cod. 4), top shelf, two storing levels un-
derneath, bottom mirror. il

aia
- Basin 1290x580xh110 mm, incorporated ice flake machine, production 90
kg/24h.

- Frame on castor wheels, closing cover in plexiglas.

@ Expositor autonomo para pescados

- Realizacién en madera maciza (nogal oscuro cod. 4), tableta superior y dos nive-
les de acomodo inferior, espejo de fondo.

- Cuba 1290x580xh110 mm, maquina de hielos granulada incorporada, produccién
90 kg/24h.

- Bastidor sobre ruedas giratorias, tapa de sierre en plexiglas.

FISHING 6 8 024,%0EUR

mm : 2057x745xh1285/1605 kW : 0,91 230/1N 50Hz
@ Banco per pesca autonomo
Versione : superficie utile : 1930x580xh110 mm.

Autonomous fish display
Version : useful surface : 1930x580xh110 mm.

@ Expositor autonomo para pescados
Version : superficie util: 1930x580xh110 mm.



Delivered without containers
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VT1-EXP 3 636,20 EUR

mm : 1423x750/998xh1750 kW: 0,6 230/1N 50Hz
@ Mobile buffet 4 GN 1/1 - 150 mm e vetrina refrigerata

- Realizzazione in legno, vetri scorrevoli e porta piatti frontale.- Vasca in acciaio
inox AISI 304, evacuazione delle acque di condensa.- Teglie GN (max. 150 mm).- 2
livelli in vetro.- Telaio su ruote girevoli.

SN

Display 4 GN 1/1 - 150 mm and refrigerated glass case

- Manufactured in wood, sliding glass panels and frontal plate posing structure.
- Basin in stainless steel AISI 304, evacuation of condensation waters.

- GN containers (max. 150 mm).

- 2 glass levels.

- Frame on castor wheels.

-
7

@ Mueble de 4 GN 1/1 - 150 mm y vitrina refrigerada

- Realizacion en madera, cristales corredizos y porta platos frontal.

- Cuba en acero inox AlSI 304, evacuacion de las aguas de condensacion.
- Recipientes GN (max. 150 mm).

- 2 niveles en cristal.

- Bastidor sobre ruedas giratorias.

-+
"-.'_‘-

MONTERREY 6 723,00 EUR

mm : 1430x750/1080xh1740 kW : 0,6 230/1N 50Hz

@ Mobile buffet 4 GN 1/1 e vetrina refrigerata

- Realizzazione in legno massiccio (noce scuro cod. 4), vetri scorrevoli e porta piatti
frontale.

- Vasca in acciaio inox AISI 304, evacuazione delle acque di condensa.

- 2 livelli in vetro (1220x295 mm).

- 3 cassetti e 2 armadi inferiori.

- 3 evaporatori trattati “coating” contro gli acidi alimentari, teglie GN (max. 150
mm).

- Telaio su ruote girevoli.

- &P N

Buffet 4 GN 1/1 and refrigerated display

- Manufactured in solid wood (dark walnut cod. 4), sliding glass panels and frontal .;DK
plate posing structure. 'W'I
- Basin in stainless steel AISI 304, evacuation of condensation waters. J_I*_J"_I
- 2 glass levels (1220x295 mm). 7

- 3 drawers and 2 cupboards underneath. +/ =

- 3 evaporators “coating” treated against food acids, GN containers (max. 150
mm).
- Frame on castor wheels.

& Mueble buffet 4 GN 1/1 y vitrina refrigerada

- Realizacion en madera masiza (nogal oscuro cod. 4), cristales corredizos y porta
platos frontal.

- Cuba en acero inox AlSI 304, evacuacion de las aguas de condensacion.

- 2 niveles en cristal (1220x295 mm).

- Tres cajones y dos armarios inferiores

- 3 evaporadores tratados “coating” contra los acidos alimentarios, recipientes GN
(max.150 mm).

- Bastidor sobre ruedas giratorias.

- Cleaning

Hospitali



Delivered without containers
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MONTANA 4 8 514 M &R

mm : 1416x920/1113xh2102 kW : 0,71 230/1N 50Hz

@ Mobile vetrina refrigerata

- Realizzazione in legno massiccio (noce scuro cod. 4), vetri scorrevoli, porta piatti
frontale, 2 livelli in vetro (1230x400 mm).

- Vasca sulla base, dimensioni 1340x570xalt.170 mm.

- 3 cassetti di sistemazione e 2 armadi inferiori.

- Evaporatore trattato “coating” contro gli acidi alimentari.

- Telaio su ruote girevoli.

BJRE™

-
7

Refrigerated display
- Manufactured in solid wood (dark walnut cod. 4), sliding glass panels, frontal
plate posing structure, 2 glass levels (1230x400 mm).

L

- Basin underneath, dimensions 1340x570xh170 mm. ;D\
- 3 storage drawers and 2 cupboards underneath. "ITTI
- Evaporator “coating” treated against food acids. m
- Frame on castor wheels.

+/"

@ Mueble vitrina refrigerada

- Realizacion en madera masiza (nogal oscuro cod. 4), cristales corredizos, porta
platos frontal, 2 niveles en cristal (1230x400 mm).

- Cuba, dimensiones 1340x570xh170 mm.

- 3 cajones de acomodo y 2 armarios inferiores.

- Evaporadores tratado “coating” contra los acidos alimentarios.

- Bastidor sobre ruedas giratorias.

MONTANA 6 10 839,00 wR

mm : 2066x920/1113xh2102 kW : 0,94 230/1N 50Hz

@ Mobile vetrina refrigerata
Vasca dimensioni 1990x570xh170 mm. 2 livelli in vetro (1870x400 mm).

Refrigerated display
Basin dimensions 1990x570xh170 mm. 2 glass levels (1870x400 mm).

& Mueble vitrina refrigerada
Dimensiones de la cuba 1990x570xh170 mm. 2 niveles en cristal (1870x400 mm).

BUFFET 4 STOCK 11 818,00EUR

mm : 1520x920/1127xh2167 kW :0,85 230/1N 50Hz

@ Mobile buffet 4 GN 1/1 e vetrina refrigerata

- Realizzazione in legno massiccio (noce scuro cod. 4), vetri scorrevoli, porta piatti
frontale, 2 livelli in vetro (1230x400 mm).

- Vasca in acciaio inox AlSI 304, evacuazione acque di condensa.

- 1 cassetto e 2 riserve frigorifiche (evaporatore indipendente).

- Evaporatore trattato “coating” contro gli acidi alimentari. Teglie GN (max. 150
mm).- Telaio su ruote girevoli.

Buffet 4 GN 1/1 and refrigerated display

- Manufactured in solid wood (dark walnut cod. 4), sliding glass panels, frontal
plate posing structure, 2 glass levels (1230x400 mm).

- Basin in stainless steel AISI 304, evacuation of condensation waters.

- 1 drawer and 2 refrigerated storage sections (independant evaporator).

- Evaporator “coating” treated against alimentery acid, GN containers (max. 150
mm).- Frame on castor wheels.

& Mueble buffet 4 GN 1/1 y vitrina refrigerada

- Realizacion en madera masiza (nogal oscuro cod. 4), cristales corredizos, porta
platos frontal, 2 niveles en cristal (1230x400 mm).

- Cuba en acero inox AlSI 304, evacuacion de las aguas de condenzacion.

- 1 gaveta y 2 reservas frigorificas (evaporador independiente).

- Evaporador tratado “coating” contra los acidos alimentarios, recipientes GN (max.
150 mm).- Bastidor sobre ruedas giratorias.

e = &% ™
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BUFFET 6 STOCK 14 619,00 EUR

mm : 2170x920/1127xh2167 kW:1,14 230/1N 50Hz
@ Mobile buffet 6 GN 1/1 e vetrina refrigerata
Versione : capacita 6 GN 1/1, 2 livelli in vetro (1870x400 mm).

Buffet 6 GN 1/1 and refrigerated display
Version : capacity 6 GN 1/1, 2 glass levels (1870x400 mm).

& Mueble buffet 6 GN 1/1 y vitrina refrigerada
Version : capacidad 6 GN 1/1, 2 niveles en cristal (1870x400 mm).



Food Warmers

SP10/R 095, R

@ Riscalda piatti, 10 piastre

- Telaio in acciaio inossidabile. Piastra in lega speciale che garantisce una capacita
ottimale di accumulazione di calore (15 min. di preriscaldamento per 45 min. di
mantenimento in temperatura). Impugnature atermiche.

- Superficie utile per ogni piastra: 270x150 mm.

- Riscaldamento per resistenze corazzate in acciaio inossidabile trattato “incoloy”,
regolazione per termostato da 0 a 90°C.

Dish-warmer, 10 plates

- Frame in stainless steel Plate made of a special alloy, which guarantees a maxi-
mal heat accumulation (15 min. of preheating gives 45 min. of temperature main-
tenance). Athermic grips.

- Useful surface for each plate: 270x150 mm.

- Electrical heating by armoured elements in stainless steel treated “incoloy”, ther-
mostatic regulation from 0 to 90°C.

Calienta platos, 10 placas

- Bastidor de acero inox. Placa : aleacidn especial que garantiza una capacidad de
acumulacion de calor ideal (15 min. de ante calentamiento por 45 min. de manten-
imiento de la temperatura). Empufiadura atérmica.

- Superficie Gtil cada placa: 270x150 mm.

- Calefaccion mediante resistencias blindadas de acero inox. tratado “incoloy”, de-
bajo de la cubeta, regulacion con termostato de 0 a 90°C.

 mm : 400x215xh475 KW:13 230/1N 50-60Hz

TH/500 202,00E0R

@ Top riscaldante in acciaio inossidabile
- Struttura in lamiera di acciaio inossidabile.
- Riscaldamento per resistenza elettrica.

- Termostato regolabile da 30 a 90°C.

- Piedi in gomma.

Stainless steel heating top

- Stainless steel base.

- Heating through electrical resistance

- Adjustable thermostat from 30 to 90°C.
- Rubber feet.

Top calentador en inox

- Base de acero inox. AISI 304 18/10.
- Calentamiento eléctrico.

- Termostato ajustable de 30 a 90°C.
- Pies de goma.

' mm : 500x350xh60 KW : 0,25 230/1N 50-60Hz

£]

' TH/900 274,00 ER

| mm : 900x450xh60 kW : 0,45 230/1N 50-60Hz

@ Top riscaldante in acciaio inossidabile

Stainless steel heating top

Top calentador en inox

TH/920 293,08

@ Top riscaldante in acciaio inossidabile
Stainless steel heating top

Top calentador en inox.

' mm : 920x520xh60 KW:06 230/1N 50-60Hz

£]

- Cleaning
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